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No. 7792. CULTURAL AGREEMENT? BETWEEN BELGIUM
AND PAKISTAN. SIGNED AT BRUSSELS, ON 14 NOVEM-
BER 1963

His Majesty the King of the Belgians, for the one part, and
His Excellency the President of the Republic of Pakistan, for the other part,

Being conscious of the common spiritual, intellectual and artistic traditions
of Belgium and Pakistan and being desirous of strengthening and perpetuating
the bonds of cultural, artistic and scientific cooperation between the two countries
with the object of arriving at the greatest possible understanding between them
through mutual friendly cooperation in these fields,

Have decided to conclude a cultural agreement for this purpose and have,
to this end, appointed as their plenipotentiaries :

His Majesty the King of the Belgians :

His Excellency Mr. Paul-Henri Spaak, Minister of Foreign Affairs, repre-
senting the Government of Belgium;

The President of the Republic of Pakistan :

His Excellency Mr. Abdur Rahman Khan, Ambassador of Pakistan to
Belgium, representing the Government of Pakistan,

Who, having examined each other’s credentials and found them good and
in due form, have agreed as follows :

Article T

The two Governments will welcome the establishment of cultural institutes
in each other’s territory subject to the laws governing the establishment of such
institutes in that territory and the general policy of that Government.

By the terms “ cultural institutes * is meant educational centres, libraries,

scientific institutions of an educational nature, and institutions for the promotion
of art, such as art galleries, art centres and societies, and film libraries.

Article 11

The two Governments will encourage and facilitate, both officially and
unofficially the interchange between their respective countries of teaching staff
of various educational categories, research workers, artists and members of other

1 Came into force on 14 February 1965, fifteen days after the exchange of the instruments of
ratification thich took place at Rawalpindi on 30 January 1965, in accordance with the provisions
of article XIII.



